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Refrao:

Cristo venceu, aleluia! Ressuscitou, aleluia!
O Pai lhe deu gléria e poder, eis nosso canto, aleluia!
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1.

Este € o dia em que o amor venceu,
brilhante luz iluminou as trevas,
nds fomos salvos para sempre!

2,

Suave aurora veio anunciando,
que nova era foi inaugurada,
nés fomos salvos para sempre!

3.

No coragéo de todos nés renasce
a esperanca de um novo tempo,
nés fomos salvos para sempre!



ATO PENITENCIAL

‘¢l) Kyrie M. Carreiro
: D \ D A B [4m D Bm G A D fim
e —— ;
ég#c,,: 3\3323 C ey D gk,
L R
bh L dhD| Y
Fhe I S, 3¢ eft iy
PN k] P 5;;2a
. D A 71‘)\ \ BmS I-ﬂml D Bm G A D
- e T f —— N _— I
é#c P T e . i,
- A | | A |
Chris te e - le -1 SO Chris - te, e - le -1 - SON
| i D D ’\ ; .- o\ o\ ) |
She L Lo oLig s oI LTt sy
) | I ; ) i

Obs.: Podem-se acrescentar invocacoes (ver Missal Dominical, Paulus - pp. 559-563)
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Tende piedade de nos!

P. Senhor, que sois o eterno sacerdote da nova alianga, tende piedade de nos.
T. Kyrie eleison. Kyrie eleison.

P. Cristo, que nos edificais como pedras vivas do templo santo de Deus, tende piedade de

nos.
T. Christe eleison. Christe eleison.

P. Senhor, que nos tornais concidadaos dos santos no reino dos ceus, tende piedade de

nos.

T. Kyrie eleison. Kyrie eleison.
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Refrao:
Gléria a Deus nas alturas e paz na terra aos homens por ele amados!

Final: Amém!
1. Senhor Deus, rei dos céus, Deus Pai todo-poderoso:

nos vos louvamos, nés vos bendizemos,
nos vos adoramos. nés vos glorificamos,

2. No6s vos damos gracas por vossa imensa gléria!
Senhor nosso Jesus Cristo, Filho Unigénito,
Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho de Deus Pai!

3. Vés que tirais o pecado do mundo, tende piedade de noés!
Vés que tirais o pecado do mundo, acolhei a nossa suplica!
VOs que estais a direita do Pai, tende piedade de nos!

4. SO v6s sois 0 Santo, s6 vos o Senhor,

SO vos o Altissimo, Jesus Cristo,
com o Espirito Santo. na gléria de Deus Pai.
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SALMO RESPONSORIAL

Salmo Responsorial - S] 30(29) :
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R.: Eu vos exalto, 6 Senhor,
porque vis me livrastes.

~Eu vos exalto, 6 Senhor, pois me livrastes,*
€ ndo deixastes rir de mim meus mimigos!
-Vés tirastes minha alma dos abismos*

¢ me salvastes, quando estava J4 morrendo!

-Cantai salmos ao Senhor, povo fiel *
dai-lhes gragas e invocai seu santo nome!
-Pois sua ira dura apenas um momento, ¥
mas sua bondade permanece a vida inteira;
-sé 4 tarde vem o pranto visitar-nos, *

de manhi vem saudar-nos a alegria.

-Escutai-me, Senhor Deus, tende piedade!*

Sede, Senhor, o meu abrigo protetor!
-Transformastes o meu pranto em uma festa *
Senhor meu Deus, eternamente hei de louvar-vos!
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ACLAMACAO AO EVANGELHO
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(Versiculo do dia)
Refrio:

Aleluia, aleluia, aleluia, aleluia!
Aleluia, aleluia, aleluia, aleluia, aleluia, aleluia, aleluia!

V. Jesus Cristo ressurgiu, por quem tudo foi criado; / ele teve compaixao do género

humano.

ACLAMACAO AO EVANGELHO - 2 OPCAO

Taizé
Introdugfio: todo o Aleluia - casa 1 e casa 2

O coro canta todo o aleluia com a orquestra
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versiculo do dia (dividido em 2 partes)
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V. Jesus Cristo ressurgiu, por quem tudo foi criado; / ele teve compaixao do género

humano.
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Gloria ao Senhor!
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- Letra: Reginaldo Veloso
Masica: Béculo Xl
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Refrio: 1. 2
Cristo ressuscitou, Vocés que tristes 'stio, Vocés que pobres sio.
O sertdo se abriu em flor, Que gemem sob a dor, Que temem o opressor,
Da pedra 4agua saiu, Nz dor de sua paixio, Por sua ressurreicio,
Era noite ¢ o sol surgiu, Deus se irmanou. Deus nos livrou.
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Ref.: Santo, Santo, Santo é o Senhor
Santo, Santo, Santo & o Senhor nosso Deus.

1. Senhor Deus do universo, o céu e a terra
Proclamam vossa gléria, hosana nas alturas,

2. Bendito 0 que vem, em nome do Senhor,
Hosana nas alturas, hosana nas alturas.
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FRACAO DO PAO

Letra: Missal Romano

Musica: José Candido da Silva
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paz! Dai- nos a paz! dai - nos a paz, Se -nhor, a vos - sa paz!

Solo: Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo,

Todos: Tende piedade, tende piedade, tende piedade, piedade de nés!
Solo: Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo,

Todos: Tende piedade, tende piedade, tende piedade, piedade de nés!
Solo: Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo,

Todos: Dai-nos a paz, dai-nos a paz, dai-nos a paz, Senhor, a vossa paz!
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Ref.: Cristo ressuscitou e nés com Ele, aleluia, aleluia!

1. Bendito seja o Pai de Jesus, que nos cobriu de béncaos celestes.

2. Nés vos louvamos e bendizemos, porque a luz de Jesus dissipou nossas trevas.
3. N6s vos louvamos e bendizemos, porque em nés derramastes o Espirito Santo.
4. Nos vos louvamos e bendizemos, nesta celebracdo da vitéria de Cristo.

5. N6s vos louvamos e bendizemos, por tudo que em nos por Jesus operastes.
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2. As forgas da morte, a injustica e a ganancia de ter, de ter, *
agindo naqueles que impedem ao pobre viver, viver. *
Sem terra, trabalho e comida, a vida n&o h4, nfo ha. *
Quem deixa e ndo age, a festa ndo vai celebrar.

3. Irmé&os, companheiros na luta, vamos dar as méos, as maos. *
Na grande corrente do amor, na feliz comunhdo, irm&os. *
Unindo a peleja e a certeza, vamos construir, aqui *
na terra o projeto de Deus: todo o povo a sorrir.

4. Que em todas as mesas de pobre haja festa e p&o, e p&o. *
E as mesas dos ricos vazias, sem concentragio de p&o. *
Busquemos aqui nesta mesa do P&o Redentor, do céu, *

a forga e a esperancga que faz o povo ser de Deus.

5. Bendito o Ressuscitado, Jesus vencedor, 6 6! *

No pé&o partilhado a presenga Ele nos deixou, deixou. *
Bendita é a vida nascida de quem se arriscou, 6 6, *
na luta pra ver triunfar neste mundo o amor!
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SAUDACAO A VIRGEM MARIA

Regina caeli
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P. Rainha do Céu, alegrai-vos, Aleluia!
T. Porque Aquele que merecestes trazer em Vosso ventre, Aleluia!

P. Ressuscitou como disse, Aleluia!
T. Rogai por nos a Deus, Aleluia!

P. Alegrai-vos e exultai, 6 Virgem Maria, Aleluia!
T. Porque o Senhor ressuscitou verdadeiramente, Aleluia!

Oremos.

O Deus, que Vos dignastes alegrar o mundo com a Ressurreigio do vosso Filho, Nosso Senhor
Jesus Cristo, concedei-nos, Vos suplicamos, a graga de alcan¢armos pela protecio da Virgem
Maria, Sua Mae, a gloria da vida eterna. Pelo mesmo Cristo Nosso Senhor. Amem.
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2. Na méo que foi estendida, * no dom da libertagéo,
nascendo uma nova vida, * eu vejo ressurreigao!

3. Nas flores oferecidas * e quando se da perdéo,
nas dores compadecidas, * eu vejo ressurreigdo!

4. Nos homens que estéo unidos, * com outros partindo o p&o,
nos fracos fortalecidos, * eu vejo ressurreigéo!

5. Na fé dos que estéo sofrendo, * no riso do meu irméo,
na hora em que esta morrendo, * eu vejo ressurreigéo!

Cristo Ressuscitou, verdadeiramente ressuscitou, aleluia!
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